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AZ ELSO MAGYAR, SZABAD FELHASZNALASU, ELEKTRONIKUS,
AGAZATI SZAKMAI KONYV-, TANULMANY-, CIKK- DOKUMEN-
TUM- és ADAT-TAR/THE FIRST HUNGARIAN FREE ELECTRONIC
SECTORAL PROFESSIONAL DATABASE FOR BOOKS, STUDIES,
COMMUNICATIONS, DOCUMENTS AND INFORMATIONS

* magyar és idegen — angol, francia, német, orosz, spanyol, olasz és sziikség
szerint mas — nyelveken késziilt publikaciok elektronikus konyvtara/ writ-
ings in Hungarian and foreign — English, French, German, Russian, Spanish,
Italian and other — languages

* az adattarban elhelyezett tartalmak szabad megkdozelitésiiek, de olvasasuk
vagy letoltésiik regisztracidhoz kotott/the materials in the database are free
but access or downloading are subject to registration

* Az Afrikai Magyar Egyesiilet non-profit civil szervezet, amely az oktatok,
kutatok, diakok és érdeklodok szamara hozta létre ezt az elektronikus
adattari szolgaltatasat, amelynek célja kett6s, mindenekel6tt sokoldalu és
gazdag anyagu ismeretekkel eldsegiteni a magyar afrikanisztikai kutatasokat,
illetve ismeret-igényt, masrészt feltarni az afrikai témaju hazai publikacios
tevékenységet teljes dimenzidjaban a kezdetekt6l maig./The African-
Hungarian Union is a non-profit organisation that has created this electronic
database for lecturers, researchers, students and for those interested. The
purpose of this database is twofold; on the one hand, we want to enrich the
research of Hungarian Africa studies with versatile and plentiful infor-
mation, on the other hand, we are planning to discover Hungarian publica-
tions with African themes in its entirety from the beginning until the present
day.
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RYSZARD KAPUCINSKI AFRIKAJA

Szenyéan Erzsébet

Ryszard Kapucifiski, a lengyel tényirodalom vilaghirii, szimos nemzet-
kozi dijjal elismert, kiilfoldi egyetemeken tanito, tizegynehany nyelvre
forditott képvisel6je 1956-t61 1972-ig szinte folyamatosan a harmadik vi-
lagban (Indiaban, Kindban, Afrikaban, Latin-Amerikaban) tevékenyke-
dett ujsagiroként.

1957-ben keriilt a Polytika c. hetilap tudositdjaként Ghanaba, majd
szemtanuja lett az angolai és az etidpiai haborunak, megfordult Szomali-
aban, a szudani polgarhdboraban, Mozambikban, Nicaraguaban €s mas
afrikai orszdgokban is. Afrikai élményeit a Golyozapor Angoldaban c.
konyvében, a Lapidarium 1-1V. bizonyos irdsaiban, és a teljes egészében
Afrikanak szentelt, Eben cimii, magyarul tavaly kiadott riportesszé-
kotetében irta meg.

A hatvanas években Afrika hatalmas 4talakulasban, a gyarmatositas
aloli felszabadité mozgalom legforrongobb, legreményteljesebb iddsza-
kaban élt. Altaldnos volt az a nézet, hogy elég csak felszabadulni a gyar-
mati elnyomas aldl, s egyszerre megoldédik minden gond és baj. Vilag-
szerte ismert gondolkodok, jovOkutatok, gazdasagi szakemberek is osz-
tottak ezt a nézetet, de az akkori valosag is megerdsiteni latszott az opti-
mista eldrejelzéseket. A haboruk, a természeti csapasok ellenére rohamo-
san fejlodott a tudomany, oridsi eldrelépések kovetkeztek be a szegény
orszagokban is.

Ez az altalanos optimizmus sugarzik Kapucifiski Eben c. Afrika-
konyvének elsd irdsaibol. A szerzd elragadtatassal ir a csodalatos termé-
szeti kdrnyezetrdl, a gazdag, szines kulturardl, nagy empatiaval és szere-
tettel mutatja be az eurdpai ember szamara meghokkentd, kiilonods szoka-
sokat, emberi magatartdsokat, tarsadalmi mozgasokat.

A hetvenes években aztdn megakadt az igéretes fejlodés, cs6dot
mondtak az elmaradott orszagok iparositasat eldiranyzo tervek, sok mil-
li6 ember esett az ¢hinség aldozataul. Tobb tucatnyi véres katonai puccs
bizonyitotta, hogy amikor meginog a gazdasag, a fiatal tdrsadalmak toré-
keny politikai strukturdja konnyen szétesik. Az optimizmus elttint, sok je-
lentds gondolkodo6 — tobbek kozott a Romai Klub tagjai — egyre aggasz-
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tobb képet festettek a természeti kincsek kimeriilésérdl, egy globalis
konfliktus kitorésének esélyeirdl.

A nyolcvanas években aztan 0j remény sziiletett — ha megsziinne a hi-
deghabort, Kelet és Nyugat szembenalldsa, a fegyverkezésre szant pén-
zekbdl fel lehetne szdmolni az ¢hezést.

,»Azt hittiik, ha végre befejezddik a hideghaboru, ha a szabadsag, a demokra-
cia és a viszonylagosan szabad piac valik uralkodéva, akkor vége lesz az éhe-
zésnek, a nyomornak, a dramai egyenl6tlenségnek. Megint volt egy utopiank,
amely utat mutatott, optimizmussal t6lt6tt el benniinket”.

(In: Ryszard Kapucecifiskival késziilt interjt, Gazeta Wyborcza, 1999. dec.
24-26.)

Es tjra jott a nagy csalodas — a berlini fal leomlésa, a kommunizmus
bukésa a legkevésbé sem oldotta meg a harmadik vildg gondjait. Kide-
riilt, hogy ezek a gondok nem a korabbi gyarmatositas, de nem is a két vi-
laghatalom konfliktusanak egyenes kovetkezményei. A Kelet-Nyugat
szembenallas helyett felszinre keriilt az Eszak—Dél konfliktus, vagyis a
gazdagok és szegények szembenallasa, amely sokkal mélyebb az elobbi-
nél, mert az emberiség gyokereit érinti. A harmadik vilag problémaja
nem Moszkva és Washington versengésének egyik eleme, hanem boly-
gonk jovojének kulcskérdése. Mert bar a kiilonbozd civilizaciokat eltérd
fejlodési ritmus jellemzi, résztvevdiknek eltéroek az igényei €s €letcéljai,
azért egy bolygon éliink, és nem élhetiink elszigeteltségben. Nem a fele-
16sségrol, hanem a biztonsagrol van itt sz6. A megtermelt javak eloszta-
sanak aranytalansaga, az egyre ndvekvo civilizacids szakadékok valdsa-
gos id6zitett bombak, amelyek mindannyiunkat veszélyeztetnek. Es ezt
mintha kezdenénk, az emberiség torténelmében eldszor, megérteni.

Nézziik, hogyan latja mindezt Kapucifiski a Lapidarium legjabb, IV.
kotetének némely irasdban (a magyar forditas majustol a kecskeméti For-
rasban fog megjelenni folytatdsokban):

,,Az Otvenes, hatvanas években, amikor a dekolonizacié kivaltotta altalanos
0r6 uralkodott, a harmadik vilag vezérei és a kdrnyezetiikben 1évé emberek ab-
ban reménykedtek, hogy valamiféle Oridsi, antiimperialista forradalom révén
meg lehet majd sziintetni a gazdagsag és a szegénység, az Eszak és Dél kozott
fesziiloé szakadékot. Fél évszazadnyi keser(i tapasztalat megmutatta, hogy min-
dez zsakutcanak bizonyult. A vezérek lejaratodtak, az emberek pedig elvesztet-
ték illazioikat.
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Ez utobbiak ezért aztan taktikat valtoztattak, és a lasst beszivargést valasz-
tottak emigracio formajaban. Egyik ember a masik utan, egyik csalad a masik
utan indul felfedez6 utra, s talal maganak sziik kis helyet a fejlett vilagban.

Es ez a folyamat dontd hatassal lesz a jovére. Ezek az emberek mar itt ma-
radnak. Gyerekeik sziiletnek, akik majd iskolaba jarnak, aztdn pedig munkaba
allnak. A beszivargas nem szlinik meg, és kiilonb6z6 civilizaciokat egyesito tar-
sadalmak kialakulasahoz vezet.

A vilag nagyobbik felének e pillanatban nincsenek kilatasai a jobb életre. Ez
a reménytelenség — az esélyek és a tavlatok hidnya — az, ami elszakithatatlanul
kapcsolodik ahhoz a szakadékhoz, amely elvalasztja bolygonkon a szegényeket
¢és a gazdagokat.

Egy izben meglatogattam Nigéria északi részén egy félnomad torzset. Evek-
kel korabban valamiféle hivatalnokok akkumulatorral miik6do tévékésziiléket
vittek nekik. Nézték is a bennsziilottek a tévét egészen addig, mig az akkumula-
tor le nem meriilt. Akkor aztan kidobtak a televiziot és visszatértek korabbi no-
mad életiikhdz, mindahhoz, ami évezredeken at volt dseik osztalyrésze. Semmi
sem valtozott.

Hasonlo a helyzet a vilag szegénység stjtotta teriileteinek tobbségében. Az
¢életet par pillanatra megzavarja valamilyen ujdonsag, valamilyen érdekes, de
mesterséges dolog. Aztan eltiinik. Es az élet a régi médon zajlik tovabb.

Ha a 20. sz4zad 6sszes elbukott forradalmabol, a kommunizmusbol vagy a
panafrikai, illetve panarab szocializmusbol valamiféle tanulsagot akarnank le-
vonni, az csupan annyi, hogy a jovot nem lehet roviditett Gton elérni. Az utopia-
hoz vezet6 ideologiai dsvények csupan kaprazatok. Sikertelenségre vannak itél-
ve. Nem valnak be a gyakorlatban.

A torténelem ezért eljutott a maga Gyakorlati Pillanatdhoz. Az emberek azt
valasztjak, ami redlis, praktikus, ami sikeresnek igérkezik. Teszik, amit tehetnek.

A nagy eszméknek ez a légiires tere veszelyes lehet, mert gyanakvassal és
gytilolettel telitdhet. Fanatizmussal és nacionalizmussal. Altalaban véve azon-
ban az egész vilag — a szegényektol a gazdagokig — leggyakrabban folébe emel-
kedik az ideologidknak. Ez pedig pozitiv jelenség. Az emberek egyre gyakrab-
ban valasztanak gyakorlati megoldasokat, mérlegelik, hogy minek van és minek
nincs esé€lye a sikerre.”

A konkrét afrikai gondoktol eléggé messzire, altalanosabb megfogal-
mazasokig jutottunk, de hat ez Kapucifiski irdsmiivészetének és globalis
szemléletének 1ényege. Es még valami: az optimizmus:

»---m&g ha ez mar nem is az a koénnyed, naiv optimizmus, mint amilyen az a

régi volt. De hat a boldogsdghoz mindannyiunkat ez visz valamiképpen koze-
lebb.” (id. interju)

Budapest, 2001. marc. 3.
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A szerkeszto jegyzete /Note be the Editor

RYSZARD KAPUCINSKI MAGYARUL MEGJELENT MUVEI
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Lapidarium (1. rész), ford. és szerk. SZENYAN Erzsébet, Buda-
pest, Eurdpai Utas — Szédzadvég, 173 old.

Golyézdporban Angol foldjén, ford. HARS Gabor, Budapest,
Kossuth Kényvkiado, 130 old.

Lapidarium (2. 1ész), ford. SZENYAN Erzsébet, Miskolc,
Felsémagyarorszagi Kiado, 145 old.

A csaszar, ford. NEMERE Istvan, Budapest, Magveté Konyvki-
ado, 308 old. (Hailé¢ Szelasszi¢ bukasanak torténete) (0j kiadas:
1987)

A futballhdbori, ford. GIMES Romana és HARS Gabor, Buda-
pest, Europa Konyvkiado, 306 old.

Eben. Riporttémak Afiikabol, ford. SZENYAN Erzsébet, Buda-
pest, Széphalom Konyvkiado, 312. old.

Lapiddrium (3—4-5. rész), ford. SZENYAN Erzsébet, Budapest,
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